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Yleista

]
Lue seuraavat ohjeet, my0s takuuehdot, ennen laitteen asentamista ja kayttamista.

Kay verkkosivustollamme www.electroluxprofessional.com ja avaa Tuki-osio, jossa voit

U rekister6ida tuotteesi

saada tuotettasi koskevia neuvoja ja vinkkeja seka huolto- ja korjaustietoja.

Asennus-, kaytté- ja huolto-ohjeet sisaltava kasikirja (jaliempana kasikirja) antaa kayttajalle tarpeellisia tietoja laitteen oikeaa ja
turvallista kayttéa varten.
Vaikka kasikirjassa on paljon tekstia ja varoituksia, sen sisaltamien ohjeiden tarkoitus on kuitenkin parantaa kaikin tavoin laitteen

toimintaa ja suorituskykya ja erityisesti valttda aiheuttamasta vahinkoja ihmisille, esineille tai eldimille vaaranlaisen kayton tai vir-
heellisten toimenpiteiden vuoksi.

On erittdin tarkeaa, ettd kaikki laitteen kuljetukseen, asennukseen, kayttéonottoon, kayttéon, huoltoon, korjaukseen ja kaytosta
poistamiseen osallistuvat henkildt lukevat huolellisesti tdman kasikirjan ennen toimenpiteiden suorittamista sellaisten virheellisten
toimenpiteiden ja ongelmien valttdmiseksi, jotka voisivat vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa henkildvahinkoja. Turvallisuusasiat on
suositeltavaa kayda lapi kayttajien kanssa saanndllisin valiajoin. Liséksi on erittdin tarkeaa, etta laitteen kayttéon valtuutettu hen-
kiléstd on saanut laitteen kaytto- ja huoltokoulutuksen.

Edelleen on tarkeada, etta kasikirja pidetdan aina kayttajan ulottuvilla laitteen kayttépaikan lahella, jotta se on helposti saatavilla
ongelmatilanteissa ja aina tarvittaessa.

Jos laitteen kaytdsta on kasikirjan lukemisen jalkeen kysymyksia tai epaselvyyksia, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huol-
toliikkeeseen. Henkildstomme auttaa mielelldan laitteen parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja tehokkuuden varmistamiseksi.
Muistutamme viela lopuksi, etta kaikkien laitteen kayttdvaiheiden aikana on aina noudatettava voimassa olevia turvallisuus-, ty6-
hygienia- ja ymparistdonsuojelumaarayksia. Kayttajan vastuulla on siis varmistaa, etta laitetta kdytetdan ainoastaan optimaalisissa
turvallisuusolosuhteissa henkild- ja omaisuusvahinkojen valttamiseksi.

TARKEAA
» Valmistaja ei vastaa milldan tavalla toimenpiteista, jotka on suoritettu ohjekirjan maaraysten vastaisesti.

* Valmistaja pidattdd oikeuden muuttaa tassa julkaisussa kasiteltyjen laitteiden ominaisuuksia ilman
ennakkoilmoitusta.

« Taman kasikirjan osittainenkin kopiointi on kielletty.
» Tama kasikirja on saatavissa digitaalisessa muodossa:
— ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan huoltopisteeseen
— lataamalla uusimman ja paivitetyimman kasikirjan osoitteesta www.electroluxprofessional.com.

» Kasikirjaa on aina sailytettava laitteen laheisyydessa, paikassa, jossa se on helposti saavutettavissa. Laitteen kayt-
tajien ja sita korjaavien henkildiden on voitava aina saada se helposti kasiinsa ja luettavaksi.
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A VAROITUS JATURVALLISUUSTIEDOT

A.1 Yleista

Laitteen turvallinen kayttd ja kasikirjan oikea ymmartaminen vaativat asiakirjoissa kaytettyjen termien ja sovittujen merkintéjen
tuntemista. Kasikirjassa kaytetdan seuraavia merkkeja erilaisten vaarojen merkitsemiseen ja tunnistamiseen:

VAROITUS

Kayttohenkiloston terveys- ja turvallisuusvaara.
VAROITUS

Hengenvaarallisen sahkoiskun vaara - vaarallinen jannite.

VARO
Laitteen tai kasitellyn tuotteen vahingoittumisen vaara.

/A VAROITUS

Tulipalovaara/tulenarkoja materiaaleja
cye<{a Paine

TARKEAA

Térkeita ohjeita tai tietoja tuotteesta

Lue ohjeet ennen laitteen kayttamista

@ Selvennyksia ja selityksia

* Ainoastaan erikoiskoulutuksen saanut henkilokunta saa kasitella laitetta.

+ Laitetta ei ole tarkoitettu lasten eika sellaisten henkildiden kayttdon, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole riittavia
tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvo tai opasta
heita laitteen kaytdssa.

+ (KOSKEE VAIN EUROOPPAA) Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt eivat ole riittavia tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytOsta, saavat kayttaa tata laitetta, jos heitd
valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallista kayttéa varten ja he ymmartavat mahdolliset vaarat.

« Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteella.
» Pida kaikki pakkausmateriaalit ja pesuaineet poissa lasten ulottuvilta.
+ Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

» Turvallisuussyista ala sailyta tai kayta bensiinia tai muita tulenarkoja materiaaleja, kaasuja tai nesteita taman tai muun laitteen
l&heisyydessa.

« Al4 sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten paineenalaisia astioita, joissa on tulenarkaa ponnekaasua.

+ Katso tiedot laitteen tyyppikilvesta ottaessasi yhteytta valmistajaan (esim. varaosien tilaamista varten jne.).
» Kun laite poistetaan kaytosta lopullisesti, merkinta on tuhottava.

« Sailytd nama ohjeet kayttajien ulottuvilla tulevaa kayttda varten.

A.2 Henkil6nsuojaimet
Taulukko laitteen kayttdian eri vaiheiden aikana kaytettavista henkilénsuojaimista.

Vaihe Suojavaatetus Turvajalkineet Kéasineet Silméansuojaimet Kypara

Kuljetus — O — (@)
Kasittely — [ ] e} — —
Pakkauksen — ° O — —
purkaminen

Asennus — () o' — _
Normaali kayttod [ ) ) 0?2 — _
Saadot O ] — — —




Vaihe Suojavaatetus Turvajalkineet Kasineet Silménsuojaimet Kypara

Saannollinen

puhdistus

Erikoispuhdistus @) () [ X ) —
Huolto ©] (] O — —
Purkaminen ©) [ ] O (@) —
Romutus ©] (J O O —
Selitys:

e KAYTETTAVA HENKILONSUOJAIN

o KAYTETTAVISSA OLEVA TAI TARVITTAESSA KAYTETTAVA HENKILONSUOJAIN

_ HENKILONSUOJAINTA EI VAADITTU

1. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettava viiltosuojakasineitda. Henkildsuojavarusteiden kayton laiminlyonti voi altistaa kayttajat, erikoishenkiloston seka
muut laitetta kayttavat terveyshaitoille (mallista riippuen).

2. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettava kasineitd, jotka suojaavat késia, kun laitteen sisélté otetaan kylmia vuokia. Henkilésuojavarusteiden kaytén
laiminly6nti voi altistaa kayttajat, erikoishenkiloston sekd muut laitetta kayttavat kemikaaleille ja aiheuttaa mahdollisia terveyshaittoja (mallista riippuen).

3.  Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettdva kasineitd, jotka soveltuvat kosketukseen kaytettyjen kemikaalien kanssa (tarkista vaaditut
henkilésuojavarusteet aineiden kayttoturvallisuustiedotteesta). Henkildsuojavarusteiden kayton laiminlyonti voi altistaa kayttajat, erikoishenkildston sekd muut
laitetta kayttavat kemikaaleille ja aiheuttaa mahdollisia terveyshaittoja (mallista riippuen).

A.3  Yleinen turvallisuus

+ Laitteet on varustettu sahkoisilla ja/tai mekaanisilla turvalaitteilla, jotka suojaavat koneen kayttajia.

« Laitteen kayttd on kielletty, jos suojukset ja turvalaitteet on poistettu, jos niihin on tehty muutoksia tai jos niité on kasitelty muulla
tavoin, eika niita siis saa poistaa koneesta.

+ Al4 tee muutoksia laitteen mukana toimitettuihin osiin.

» Joissakin taman kasikirjan kuvissa laite tai sen osa on esitetty ilman suojuksia tai suojukset poistettuina. Suojukset eivat ole
nakyvissa vain sen vuoksi, ettd kuva olisi selkeampi. Laitetta ei saa milloinkaan kayttaa ilman suojuksia tai suojukset poistettuina
kaytosta.

lon

Kytke laite irti sahkdverkosta ennen kuin aloitat mitaan
asennus-, kokoonpano-, puhdistus- tai huoltotéita.

» Laitteeseen kiinnitettyjen merkintdjen ja turvallisuus-, vaara- ja ohjekilpien ja -tarrojen irrottaminen, asiaton kasittely tai
lukukelpoisuuden turmeleminen on kielletty.

» A-painotettu 8anenpainetaso ei ylitd arvoa 70 dB(A).1
« Valta tarkkaan laitteen altistamista otsonille — 818 kayta otsonisaattoreita huoneessa, johon tdma laite asennetaan.

* Seuraavat toimenpiteet on jatettdva erikoiskoulutuksen saaneen valtuutetun henkildkunnan tai asiakaspalvelun sellaisten
tyntekijdiden suoritettavaksi, joilla on kaytdssdan kaikki asianmukaiset suojavarusteet (A.2 Henkilbnsuojaimet), tydkalut,
vélineet ja apukeinot ja joilla on mahdollisuus pyytaa valmentajaa toimittamaan huolto-opas:

— Asentaminen ja kokoonpano

— Kylmaaineen lauhdutinpatterin asentaminen

— Sijoittaminen

— Sahkdliitanta

— Laitteen puhdistaminen, korjaaminen ja suunnittelematon huolto

— Laitteen havittdminen

— Tybskentely sahkoéjarjestelman parissa

— Kylmaainetta R290 tai R-744 (korkean paineen alainen jaahdytysjarjestelma) kayttavien laitteiden purkaminen
— syttymisherkkia eristyskaasuja kayttavien laitteiden purkaminen.

A.4 Laitteeseen asennetut suojukset
Suojukset

Laitteessa on

« kiintedt suojukset (esim. kotelot, kannet, sivupaneelit jne.), jotka on Kkiinnitetty laitteeseen ja/tai runkoon ruuveilla tai
pikakiinnittimilla ja jotka voidaan irrottaa tai avata ainoastaan tydkaluilla tai vastaavilla apuvalineilld; siksi kayttaja ei saa irrottaa
tai peukaloida naita osia. Valmistaja ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka ovat aiheutuneet niiden peukaloinnista tai kayton
laiminlydnnista

« keskinaislukitut liikkuvat suojukset (ovi), jotka avataan laitteen sisdosien kasittelya varten

+ laitteen sahkojarjestelmien saranoidut luukut tai ovet, jotka voidaan avata vain tydkalujen avulla. Luukkua tai ovea ei saa avata,
kun laite on kytketty verkkovirtaan.

Melupaastdjen arvot on mitattu standardin EN ISO 11204 mukaisesti. Arvo saattaa olla suurempi mittauskohdasta riippuen.



A.5 Laitteeseen tai sen lahelle kiinnitettavat turvallisuusmerkinnat

Kielto Merkitys

Turvalaitteiden irrottaminen on kielletty

Tulipalon sammuttaminen vedella on kielletty (séhkdosissa)

Vaara Merkitys
SSS Varo, kuuma pinta
6 Hengenvaarallisen sahkdiskun vaara (séhkdosissa jannitetietojen kanssa)

A.6 Ennakoitavissa oleva virheellinen kayttd

Virheelliseksi kaytoksi katsotaan kaikenlainen taman kasikirjan vastainen kaytto. Laitteen toiminnan aikana ei saa suorittaa muita
toita tai toimenpiteitd, jotka katsotaan virheellisiksi ja jotka yleensa voivat aiheuttaa riskeja kayttajille tai vahingoittaa laitteistoa.
Virheelliseksi kaytdksi katsotaan

« laitteen huollon, puhdistuksen ja sdanndllisten tarkistusten laiminlydnti

* rakennemuutokset tai toimintalogiikan muuttaminen

+ suojusten tai turvalaitteiden muuntaminen

» kayttajien, erikoisasiantuntijoiden ja huoltohenkildiden henkilénsuojainten kayton laiminlyonti

» epasopivien valineiden (tydkalujen, portaiden jne.) kayttd

« palavien ja tulenarkojen tai muuten yhteensopimattomien tai tydhén kuulumattomien aineiden jattdminen laitteen laheisyyteen
+ laitteen vaara asennus;

+ sellaisten sopimattomien esineiden tai tarvikkeiden asettaminen laitteen sisaan, jotka voivat vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa
tapaturmia tai saastuttaa ymparist6a

» laitteen paalle kiipeaminen

* laitteen kayttdminen kaytttarkoituksen vastaisesti

* muut sellaisia riskeja aiheuttavat toimintatavat, joita valmistaja ei voi poistaa.

+ ovien tai laatikoiden kunnollisen sulkeutumisen varmistamisen laiminlyonti, koska se unohdetaan tai ollaan huolimattomia
 tuotteiden sijoittaminen osastoihin niin, ettd ilmankierto hairiintyy tai ne estavat ovien ja laatikoiden sulkeutumisen taydellisesti
* tuotteiden liian suuri paino hyllya/laatikkoa kohden.

A.7 Riskit, joita ei voi poistaa

Laitteen kayttdon liittyy vaaroja, joita ei ole voitu tdysin poistaa suunnittelun keinoin tai sopivien suojusten avulla. Tassa kasikirjassa
kuitenkin varoitetaan kayttajaa naista vaaroista esittamalla tarkasti millaisia henkilénsuojaimia kayttajien tulee kayttda. Vaarojen
valttamiseksi jata riittdvasti vapaata tilaa yksikkda asentaessasi.

Vaaratilanteiden valttamiseksi laitetta ymparoivat alueet on aina

« pidettdva vapaina esteista (tikkaat, tydkalut, sailiét, laatikot jne.)
* pidettava puhtaina ja kuivina

+ pidettéava hyvin valaistuina.

Ohjeiden taydellistamiseksi seuraavaan on koottu laitteen kayttoon jaljelle jaavat riskit. Mainittuja toimintatapoja on pidettava
vaarina, ja ne ovat siis ankarasti kiellettyja.

Jaannosriskit Vaaratilanteen kuvaus

Liukastuminen tai kaatuminen Kayttaja voi liukastua lattialla olevan veden, minka tahansa nesteen tai lian
vuoksi.

Palovammat ja hankaumat (esim. vastukset, Kayttaja koskettaa tarkoituksella tai vahingossa laitteen siséisia osia ilman

kylmat vuoat, jadhdytyspiirin lamellit ja putket) suojakasineita.

Hengenvaarallinen sahkoisku Kosketus sahkdosiin huoltotdiden aikana, kun virtaa ei ole katkaistu
séhkotaulusta

Putoaminen Kayttaja tekee toimenpiteita laitteelle nousten huonolle jalustalle (esim.
askelmat tai tikkaat) tai kiipeaa laitteen paalle.

Puristuminen tai loukkaantuminen Erikoishenkil6sto ei mahdollisesti kiinnitéd ohjauspaneelia oikein avatessaan
teknisen tilan. Paneeli voi sulkeutua akillisesti.

Kuormien kaatuminen Laitteen tai pakkauksen siirtdmisen aikana kaytetaan sopimattomia

nostolaitteita, tai valineita tai kuorma ei ole tasapainossa.




Jaannosriskit Vaaratilanteen kuvaus

Kemiallinen (jadhdytyskaasu) Jaahdytyskaasun hengittdminen. Lue aina laitteistoon kiinnitetyt
varoituskilvet.

Akillinen sulkeminen Laitteen tavanomainen kayttaja saattaa yhtakkia tarkoituksella sulkea oven/
laatikot (varustelu riippuu laitteen tyypista).

A.8 Tuotteen tayttaminen ja tyhjentaminen

+ Peita tai k&ari elintarvikkeet ennen kuin laitat ne jaakaappiin. Al4 laita kaappiin kuumia ruokia tai haihtuvia nesteité.

« Al4 kayta sulattamiseen suihkeita, ne voivat olla terveydelle vaarallisia ja/tai vahingoittaa laitteen valmistusmateriaaleja.
VAROITUS:

A4 yrita nopeuttaa sulatusta mekaanisten laitteiden tai muiden kuin laitteen valmistajan suosittelemien vélineiden avulla.
+ Al3 vaurioita laitteen kylmaainepiiria.

« A4 kaytd sahkolaitteita pakasteiden sailytykseen tarkoitettujen osastojen sisalla, ellei kyseessé ole jokin valmistajan
suosittelema laite

» Pida laitteen vaipan ilmanvaihtoaukot vapaina esteista.

A.9 Maksimikuorma
Noudata kullekin laitteelle ja kullekin hyllylle/laatikolle maaritettyja maksimikuormituksia, jotka on mainittu alla olevassa taulukossa:

ENIMMAISKUORMITUS HYLLYA 20 kg
KOHDEN

A.10 Laitteen puhdistaminen

+ Ala koske laitteeseen marin kasin tai kun olet paljain jaloin.
« Kayta turvaportaita, kun joudut korjaamaan korkeita koneita.
+ Ennen minkaan puhdistustoimenpiteen aloittamista laite on asetettava turvalliseen tilaan.

* Noudata sdanndllista ja erikoishuoltoa varten maéaritettyja tehtavia. Varoitusten noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaaroja
henkildstolle.

+ A4 ruiskuta laitteeseen vettd aldka kaytad hdyrypuhdistinta tai korkeapainepesuria.

A.11 Kaapin ja varusteiden puhdistus

» Valitse huolella puhdistusaineet ja kayta niita oikein, jotta laitteen toiminta pysyy moitteettomana ja turvallisena.

» Puhdista laitteen sisdosa ja varusteet ennen kayttda haalealla vedella ja miedolla pesuaineella tai tuotteilla, joiden biologinen
hajoavuus on yli 90 % (ymparistdn saastumisen valttdmiseksi). Huuhtele ja kuivaa lopuksi huolellisesti. Mikali mahdollista, pese
varusteet astianpesukoneessa.

+ Al& kayta laitteen puhdistamiseen klooria tai liuottimia siséltavia pesuaineita (trikloorieteeni tms.), hankaavia aineita tai valineita,
hankausliinoja tai sienia, jotka voivat vahingoittaa pintoja. Valta orgaanisten liuottimien ja eteeristen dljyjen kayttamista. Tallaiset
aineet voivat vahingoittaa laitteen synteettistd materiaalia olevia osia.

+ Al& kayta klooria (natriumhypokloriittia, kloorivety- tai suolahappoa jne.) sisltavia tuotteita (edes laimennettuna) tuotteen tai sen
alla olevan lattian puhdistamiseen.

A.12 Ennakoiva kunnossapito

Turvallisuuden ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi Electrolux Professional SpA: n valtuutettujen huoltoteknikoiden on
huollettava laite 12 kuukauden véalein Electrolux Professional SpA:n huolto-oppaiden mukaisesti. Pyyda lisatietoja paikallisesta
Electrolux Professional SpA:n huoltoliikkeesta.

A.13 Osat ja lisdvarusteet

Kayta vain alkuperaisia lisavarusteita ja/tai varaosia. Muiden kuin alkuperaisten lisdvarusteiden ja/tai varaosien kayttaminen saa
valmistajan alkuperaisen takuun raukeamaan, ja laite ei ehka tallin enda vastaa turvastandardia.

A.14 Kayttéa ja huoltoa koskevat turvaohjeet

» Laitteen kayttoon liittyvat vaarat ovat padasiassa mekaanisia tai [Ammon ja sdhkon aiheuttamia. Riskit on pyritty poistamaan ja
minimoimaan mahdollisuuksien mukaan:
— joko suoraan suunnittelun keinoin
— tai epasuorasti suojusten ja turvalaitteiden avulla.

* Mahdolliset hairidtilanteet ilmaistaan kayttépaneelin ndytossa.

» Huoltotoimenpiteiden aikana on olemassa kuitenkin riskeja, joita ei voida poistaa ja joita on pyrittava valttamaan erityisten
toimintatapojen ja varotoimien avulla.

» Tarkastus-, puhdistus-, korjaus- ja huoltotdiden suorittaminen liikkuville osille on kielletty. Tyéntekijat on tehtava tietoisiksi tasta
kiellosta selkeiden varoituskilpien avulla.

» Onvarmistettava, etta kaikkien turvalaitteiden asianmukainen toiminta ja séhkdkaapeleiden eristys tarkistetaan saanndéllisesti ja
vioittuneet osat vaihdetaan uusiin.

Mikali laitteen kaytossd ilmenee jokin huomattava hairid (esimerkiksi oikosulku, johdon irtoaminen liittimestd, moottorin
toimintahairid, sahkdjohtojen suojaputkien kunnon heikkeneminen jne.), laitteen tavanomaiseen kayttéén maaratyn henkilon tulee
toimia seuraavien ohjeiden mukaisesti:

» Pysayta laite valittdomasti.



A.15 Laitteen huolto

« Tarkastus- ja huoltovalit riippuvat laitteen kayttdolosuhteista ja ymparistdolosuhteista (poly, kosteus jne.), joten tasmallisia
aikavaleja ei voida maarittdd. Suositeltavaa on kuitenkin huoltaa laite huolellisesti ja saanndllisesti huoltoseisokkien

minimoimiseksi.

* On suositeltavaa solmia huoltopalvelun kanssa sopimus koneen ennakoivaa ja sdannéllistéd kunnossapitoa varten.

» Ennen minkaan huoltotoimenpiteen aloittamista laite on asetettava turvalliseen tilaan.
+ Laitteen tehokkaan ja asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi on oleellisen tarkeaa, ettd huoltotoimenpiteet tehdaan

saanndllisesti kasikirjan ohjeita noudattaen.

A.16 Huoltovalit

On suositeltavaa noudattaa alla olevan taulukon mukaisia aikavaleja:

Huolto, tarkastukset ja puhdistus

Aikavali

Vastuu

Tavallinen puhdistus

» Puhdista laite ja sitd ympardiva alue yleisesti.

Paivittain

- Kayttaja

Mekaaniset suojalaitteet

+ Tarkasta kunto ja mahdollinen osien
vaantyminen, |dystyminen tai irtoaminen.

* Vuosittain

* Huoltopalvelu

Tarkastus

« Tarkista, ettd mekaaniset osat eivat ole
murtuneet tai vaantyneet. Tarkista ruuvien
kireys seka varoitusten, tarrojen ja
symboleiden lukukelpoisuus ja vaihda ne
tarvittaessa.

* Vuosittain

* Huoltopalvelu

Laitteen rakenne

+ Kirista laitteen tarkeimmat pultit (ruuvit,
kiinnitysjarjestelmat jne.).

* Vuosittain

* Huoltopalvelu

Turvamerkinnat

» Turvamerkint6jen luettavuuden ja kunnon
tarkastus

* Vuosittain

* Huoltopalvelu

Séhkataulu

» Tarkasta kaikkien sdhkétaulun sisélle
asennettujen komponenttien kunto. Tarkasta
sahkotaulun ja laitteen osien valinen
kaapelointi.

* Vuosittain

* Huoltopalvelu

Virtajohto
+ Tarkasta virtajohto (vaihda tarvittaessa).

* Vuosittain

* Huoltopalvelu

Laitteen yleinen tarkastus

» Tarkasta kaikki osat, sahkolaitteet,
sybpyminen, putket jne.

10 vuoden valein'

* Huoltopalvelu

1. Laite on suunniteltu ja valmistettu kestdmaan noin 10 vuotta. Taman ajan kuluttua (kayttdonotosta) laitteelle on tehtava yleistarkastus ja huolto.

B LAITTEEN JA VALMISTAJAN TUNNISTETIEDOT

Tyyppikilvessa nakyvat koneen tunniste- ja tekniset tiedot.
Kuvassa nakyy esimerkki laitteessa olevasta merkinnasta tai

tyyppikilvesta:

ipasonioo o TP eepentans
W Tot.xxx kW VOIXXXX XXX XX Hz Total Currentxx A
Potenza Sbrinamento / Defrost Power XXX kW Classe / ClassX GWPXXXX CO2-eq XXX t
— xw
ce I
Electrolux Professional SPA - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)
Kilven siséltdmien tietojen merkitys nadkyy alla olevassa
taulukossa:
F.Mod. laitteen valmistustehtaan kuvaus
Comm.Mod. kaupallinen kuvaus
PNC valmistuksen tuotekoodi
Ser.No. sarjanumero
Type ref. laitteen sertifiointiryhma
Cyclopentane eristyksessa kaytetty solutuskaasu

\ syo6ttdjannite

Hz syéttotaajuus

kW virransyotto

A ottoteho

Evaporation haihdutusvastuksen teho

heater El.

Class ilmastoluokka

GWP globaali lAmmitysvaikutus

CO2eq kasvihuonekaasujen maara

Lighting sisavalo

Cap. nimelliskapasiteetti

Refrigerant jaadhdytyskaasun tyyppi

Defrost power kokonaisvirta
CE-merkinta

g3

)id

WEEE-kuvamerkki

1P21

suojausluokka pdlya ja vetta vastaan




Cc TAKUUEHDOT JA POISSULKEMISET

Jos tdman tuotteen ostoon sisaltyy takuu, takuu annetaan
paikallisten maaraysten mukaisesti edellyttaen, etta laitteisto
on asennettu ja sitd kaytetddn sen kayttdtarkoituksen ja
laitteiston mukana toimitettujen asiakirjojen mukaisesti.

Takuu on voimassa, kun asiakas on kayttanyt vain alkuperaisia
varaosia ja suorittanut huollon Electrolux Professionalin pape-
rimuodossa tai sahkdisessd muodossa saataville asetetun
kayttd- ja huoltodokumentaation mukaisesti.

Electrolux Professional suosittelee Electrolux Professionalin
hyvaksymien puhdistus-, huuhtelu- ja kalkinpoistoaineiden
kayttamista optimaalisten tulosten saamista varten ja tuotteen
pitdmiseksi kunnossa pitkaan.

Electrolux Professionalin takuuseen eivat sisally seuraavat:

* huoltomatkaan liittyvat kulut, kun tuote toimitetaan ja
noudetaan

* asennus

» koulutus laitteen kaytt6on tai toimintaan

* kulutus- ja vaihto-osien vaihto (ja/tai toimitus), elleivat
syyna ole materiaalivirheet tai valmistusviat, joista on ilmoi-
tettu yhden (1) viikon kuluessa vian ilmenemisesta

+ ulkoisen johdotuksen korjaus

« valtuuttamattomien korjausten tulosten korjaaminen seka
minka tahansa vahingon, toimintahairidn tai tehon heikke-
nemisen paranteleminen, kun sen syyna ja/tai perusteena
on

— sahkojarjestelmien tehoton ja/tai epanormaali toiminta
(virta, jannite tai taajuus, mukaan lukien piikit ja/tai
katkot)

— riittdmaton tai katkennut virran, héyryn, ilman tai kaasun
sy6ttd (mukaan lukien epapuhtaudet ja/tai muut tekijat,
jotka eivat vastaa kulloisenkin laitteen teknisia
vaatimuksia)

— putkituksen osat, komponentit tai kuluvat puhdistus-
tuotteet, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt

— asiakkaan huolimattomuus, vaarinkayttd, virheellinen
toimintatapa ja/tai soveltuvan laitedokumentaation sisal-
tdmien kaytto- ja hoito-ohjeiden laiminlyéminen

— mukaan lukien peukalointi, muokkaukset ja korjaukset
valtuuttamattomien ulkopuolisten osapuolten toimesta

— Muiden kuin alkuperaisten osien kayttdminen (esim.:
kulutusmateriaalit, kuluvat osat tai varaosat).

— ymparistdolosuhteet, jotka aiheuttavat [ampddn liittyvaa
kuormitusta (esim. ylikuumenemista tai jaatymista) tai
kemiallista  kuormitusta (esim.  korroosiota tai
hapettumista)

— tuotteen sisaan tai tuotteeseen liitetyt vieraat esineet
— onnettomuudet tai poikkeukselliset olosuhteet

— kuljetus ja kasittely, mukaan lukien naarmut, lovet,
lohkeamiset ja/tai muut tuotteen pintaan tulleet vauriot,
paitsi jos tallaisen vahingon syyna ovat materiaalivirheet
tai valmistusviat ja niista on ilmoitettu yhden (1) viikon
kuluessa toimituksesta, ellei muuta ole sovittu

» tuote, jonka alkuperainen sarjanumero on poistettu tai jota
on muutettu tai joka ei ole selvasti luettavissa

* lamppujen, suodattimien ja minkd tahansa kulutusosien
vaihto

« lisévarusteet ja ohjelmistot, joita Electrolux Professional ei
ole hyvaksynyt tai maarittanyt.

Electrolux Professionalin takuu ei ole voimassa, eika

valmistaja vastaa milldan tavalla vahingoista, jos tuottee-

seen tai sen laiteohjelmistoon/ohjelmistoon/ohjelmointiin

tehdaan minkaanlaisia muutoksia.

Takuuseen eivat kuulu maaraaikaishuoltoon liittyvat toimet
(mukaan lukien tall6in vaadittavat osat) eikd puhdistusainei-
den toimittaminen, ellei niita ole erityisesti lisatty paikalliseen,
paikallisten ehtojen ja sdantdjen alaiseen sopimukseen.

Tarkista valtuutettujen huoltopisteiden luettelo Electrolux Pro-
fessionalin verkkosivustolta.

D YLEISTA

VAROITUS

Katso “Varoitus ja
turvallisuustiedot”.

D.1 Johdanto
Tama kayttdopas antaa eri laitteistoja koskevia tietoja. Kaytto-
oppaan sisaltdmat tuotekuvat ovat ainoastaan esimerkkeja.

Huomaa, ettd kasikirjan kuvat ja kaaviot eivat ole oikeassa
mittakaavassa. Ne toimivat lisdyksind kirjoitettuihin ohjeisiin
antaen lyhyen yhteenvedon, mutta eivat kuvaa laitetta tarkasti.
Laitteen asennuskaavioissa olevat numeroarvot on annettu
millimetreina ja/tai tuumina.

D.2 Kayttotarkoitus ja rajoitukset

Laite on tarkoitettu elintarvikkeiden jaahdyttdmiseen ja/tai
sailyttdmiseen.
Kaikenlainen muu
vastaiseksi.

kaytté katsotaan kayttdtarkoituksen

HUOM!
@ Valmistaja ei vastaa kayttétarkoituksen vastaisesta
kaytosta.

D.3 Tarkastukset

Laitteiden korkealaatuinen toiminta ja tehokkuus on varmis-
tettu laboratoriotestien avulla.

Laite on toimitettaessa kayttdvalmis.

Testi- ja tarkastusraportit sisaltyvat laitteen mukana toimitettu-
jen asiakirjojen liitteisiin  (silm@maarainen tarkastus -
sahkdosien tarkastus - toimintatarkastus).

D.4 Tekijanoikeudet

Tama kasikirja on tarkoitettu ainoastaan kayttajan ohjekirjaksi
ja sen saa luovuttaa kolmansille osapuolille vain Electrolux
Professional SpA -yhtién luvalla.

D.5 Kasikirjan sailyttaminen

Kasikirja on sailytettdva ehjana koko laitteen kayttdian ajan
aina sen lopulliseen kaytostapoistoon saakka. Jos laite
luovutetaan, myydaan, vuokrataan tai annetaan leasing-
kayttdon, tdman kasikirjan tulee seurata laitetta.

D.6 Kasikirjan kohderyhma
Tama kasikirja on tarkoitettu seuraaville henkiloille:
« Laitteen kayttajien tydnantaja ja tydpaikan vastuuhenkild.

* Laitteen normaaliin kayttéon osallistuva henkildsto.

* pateva henkilokunta - huoltopalvelu
huoltokasikirjaa).

(katso



D.7

Seuraavassa on

Maaritelmat

maaritelmat tarkeimmille kasikirjassa

kaytetyille termeille. Lue ndma maaritelmat huolellisesti
ennen muiden osien lukemista.

Kayttaja Laitteen asennus-, saato-, kaytto- ja huol-
tohenkildkunta, puhdistus- ja korjaustoéita
suorittavat henkilét seka kuljetukseen
osallistuvat henkil6t.

Valmistaja Electrolux Professional SpA tai muu huol-

toliike, jonka on valtuuttanut Electrolux
Professional SpA.

Laitteen nor-
maaliin kayt-
t66n osallis-
tuva henkildstd

Kayttajat, jotka ovat saaneet ohjeet ja
koulutuksen laitteen normaaliin kayttéon
liittyviin toimenpiteisiin seka siihen liittyviin
vaaroihin.

Huoltopalvelu
tai pateva
henkildkunta

Valmistajan valmentama/kouluttama hen-
kild, joka ammattitaitonsa, kokemuksensa,
erityiskoulutuksensa seka tapaturmantor-
juntamaaraysten tuntemuksen
perusteella pystyy arvioimaan laitteella
suoritettavat toimenpiteet ja tunnistamaan
ja valttamaan mahdolliset vaarat. Han on
mekaniikan, sahkoétekniikan ja elektro-
niikka-alan jne. ammattilainen.

Vaara Mahdollisten vammojen ja terveysvaaro-

jen aiheuttaja.

Vaaratilanne Mika tahansa tilanne, jossa kayttgja altis-

tuu yhdelle tai useammalle vaaralle.

Riski Mahdollisten vammojen tai terveysvaaro-
jen todenndkodisyyden ja vakavuuden

yhdistelma vaaratilanteessa.

Suojaukset Turvatoimenpiteet, jotka sisaltavat erityis-
ten teknisten menetelmien kaytdn
(suojukset ja turvalaitteet) kayttajien suo-

jaamiseksi vaaroilta.

Suojus Laitteen osa, jota kaytetadan erityisella
tavalla suojauksen aikaansaamiseksi fyy-

sisen esteen avulla.

Turvalaite Laite (muu kuin suojus), joka poistaa
vaaran tai vahentaa sita. Laitetta voidaan
kayttda yksinaan tai yhdessa suojuksen

kanssa.

Asiakas

Henkild, joka on ostanut laitteen ja/tai joka
paattda sen kaytosta ja kayttaa sita (esi-
merkiksi yritys, yrittaja tai yhtio).

Hengenvaaral- Sahkdévirran vahingossa tapahtuva pur-
linen kautuminen ihmiskehoon.

sahkdisku

D.8 Vastuu

Valmistaja ei vastaa millddn tavalla vahingoista ja
toimintahdiridista, jotka ovat aiheutuneet:

taman kasikirjan ohjeiden noudattamisen laiminlydnnista
korjausten suorittamisesta sdantdjen vastaisesti ja muiden
kuin varaosaluettelon siséltdmien varaosien kaytosta
(muiden kuin alkuperaisten varaosien ja lisdvarusteiden
asentaminen ja kayttdminen voi haitata laitteen toimintaa ja
saada valmistajan alkuperaisen takuun raukeamaan)
asiantuntemattomien henkiléiden suorittamista
toimenpiteista

valtuuttamattomista muutoksista tai toimenpiteista
puuttuvasta, puutteellisesta tai riittdmattomasta huollosta
laitteen vaarasta kaytosta

ennakoimattomista poikkeustilanteista

laitteen kaytosta asiantuntemattoman ja/tai kouluttamatto-
man henkildstdn toimesta

kayttbmaassa voimassa olevien tyopaikkaa koskevien
turvallisuus-, hygienia- ja terveysmaaraysten noudatta-
matta jattamisesta.

Valmistaja ei vastaa millddn tavalla vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet kayttajan tai asiakkaan tekemien omavaltaisten
muutosten tai muunnosten vuoksi.

Tydnantaja tai tydpaikan vastuuhenkil6 tai tekniseksi tukihen-
kiloksi maaritetty henkild on vastuussa tyontekijoiden kayttoon
annettavien, sopivien henkildsuojainten maarittdmisesta ja
valitsemisesta kayttémaassa voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Valmistaja ei millddn tavoin vastaa kasikirjan sisaltdmista
mahdollisista epatasmallisyyksista, mikali ne johtuvat paino-
virheista tai kdanndsvirheista.

Mahdolliset asennusta, kayttda ja huoltoa koskevien ohjeiden
lisdykset, jotka valmistaja katsoo tarpeelliseksi toimittaa asiak-
kaalle, on sailytettdva yhdessa kasikirjan kanssa, johon ne
olennaisesti kuuluvat.

E KONEEN NORMAALI KAYTTO

E.1

Laitetta kayttavan henkiloston
ominaisuudet

Asiakkaan tulee varmistaa, etta laitteen normaaliin kayttéon
osallistuva kayttdhenkilostoé on saanut riittdvan koulutuksen ja
osaa suorittaa tehtéavansa.

Toimenpiteen suorittajan taytyy:

ovat lukeneet kasikirjan ja ymmartaneet sen sisallén

ovat saaneet riittdvan koulutuksen ja ohjeistuksen tehtavien
suorittamiseksi turvallisesti

ovat saaneet erityiskoulutuksen laitteen asianmukaista
kayttéa varten.

10

E.2

TARKEAA
Asiakkaan tulee varmistaa, ettd oma henkil0st6 on
ymmartanyt annetut ohjeet ja erityisesti laitteen
kayttoon liittyvaa turvallisuutta ja tydhygieniaa kos-
kevat asiat.

O

Laitteen kayttoa koskevat
perusvaatimukset

Laitteen erityiskdyttdbmenetelmien tuntemus ja erityista
kokemusta laitteen kaytosta.

Riittava yleissivistys ja perustason tekninen tuntemus kasi-
kirjan sisallon lukemiseksi ja ymmartamiseksi — piirrosten,
merkkien ja kuvamerkkien oikea tulkinta mukaan lukien.
Riittavat tekniset taidot kasikirjassa kuvatun vastuualueen
mukaisten toimenpiteiden suorittamiseksi turvallisesti.
Ty6hygienia- ja tydturvallisuusmaaraysten tuntemus.



F KAYTTO

F.1 Kayttopaneelin kuvaus

SISAVALON PAINIKE'
Sisavalon sytyttdminen/sammuttaminen
) KOSTEUSPAINIKE?
Kosteuden asettaminen kolmelle eri tasolle
3 SULATUSJAKSON AKTIVOINTIKUVAKE/-
PAINIKE

KOMPRESSORIN PAALLEKYTKENNAN
KUVAKE

5 NAYTTO
6 MITTAYKSIKKO °C/°F

LAMPOTILAN PAINIKE / YLOS-NUOLI

7 Talla voidaan kayttaa asetuspistetta ja suurentaa
arvoja.

OHJELMAPAINIKE

Painamalla painiketta lyhyesti tallennetaan arvo.
Painamalla painiketta 3 sekuntia avataan nappai-
miston lukitus ja siirrytdan ohjelmointitilaan.
VIRTAPAINIKE / ALAS-NUOLI arvojen

9 pienentédmiseen.

Talla aktivoidaan ja deaktivoidaan laite.

10 HALYTYSKUVAKE
1 KAAPIN PUHALTIMIEN TOIMINNAN OSOIT-
TAVA KUVAKE

1. mallikohtainen varuste
2. vain jadkaappimalleissa

G KAYTTOOHJEET

G.1 Laitteen kytkeminen toimintaan

Liitd virtajohto pistorasiaan. Kayttdpaneelin nayttd suorittaa
lampputestin, ja kompressorin kuvake vilkkuu muutaman
sekunnin ajan, kunnes kompressori kaynnistyy.

Laitteen voi kaynnistdd ja sammuttaa painamalla ensin
ohjelmapainiketta 3 sekuntia naytdn lukituksen avaamiseksi

ja painamalla sitten virtapainiketta v .

Nayttdon tulee viesti ON (k&ynnistys) tai vaihtoehtoisesti viesti
OFF ja sisatilan lampétila (sammutus).

Laitteen virta ei ole katkaistu, vaikka se on kytketty pois
toiminnasta painikkeella ON/OFF.

G.2 Lampédtilan asetus

» Paina ohjelmapainiketta 3 sekuntia naytdn lukituksen
avaamiseksi.

« Paina lampétilapainiketta.
Naytossa nakyy SET POINT.

+ Muuta asetusarvoa painamalla YLOS-painiketta k tai
I

ALAS-painiketta ~+ .
» Vahvista muutos painamalla ohjelmapainiketta.
Jos mitdan painiketta ei paineta 20 sekunnin kuluessa
(AIKAKATKAISU), digitaalinen termostaatti tallentaa viimeksi
asetetun arvon ja naytté palaa normaaliin.
Lampdtilanayttd on sdadetty osoittamaan lampétila-alueen
minimistd maksimiin seuraavien arvojen mukaisesti:

-2/+10
+2/+10

Umpiovelliset jadkaappimallit

Lasiovelliset jadkaappimallit

1



Umpiovelliset pakastinmallit -22/-15 * Asetusarvo nakyy naytossa.

Lasiovelliset pakastinmallit -20/-15

Jaskaappimallit erillisilla -2/+10

sisatiloilla -2/+10

Jaakaappi-pakastinmallit erilli- | -2/+10

silla sisatiloilla -22/-15

Kolmioviset jadkaappimallit eril- | -2/+10

lisilla sisatiloilla -2/+6
G.3 Kosteuden asetus LA
(vain jadkaappimalleissa) + Muuta asetusarvoa painamalla YLOS-painiketta E tai
Kosteuden voi asettaa kolmelle eri tasolle. o !
Kosteus vaihtelee ymparistén lampétilan ja kaapin lampétilan ALAS-painiketta v .

mukaan (Set point).
Kosteustasoja on kolme:

* matala kosteustaso — 30 %
» keskimaarainen kosteustaso — 60 %
» korkea kosteustaso — 90 %

Luokkien, kaapin lampétilan ja kosteusasetusten
taulukko

Lampéotila
Luokat (°C) Kosteus
» Vahvista muutos painamalla ohjelmapainiketta.
ITUOFe liha ,(k“aUta, 4 suuri kosteus Jos mitaén painiketta ei paineta 20 sekuntiin (AIKAKATKAISU),
ammas, sika) digitaalinen termostaatti tallentaa viimeksi asetetun arvon ja
Linnut 2 suuri kosteus naytté palautuu normaalitilaan.
Hedelmét ja . L
Vihanneksjet 6 suuri kosteus G.4 Jatkuva toiminta
Kananmunat, voi, . Jos jatkuva toiminta on aktiivinen, ndytdssé nakyy parametri
juusto, leikkeleet 6 suuri kosteus cnC.
Tuore kala 4 suuri kosteus Jakson aktivoimiseksi tai deaktivoimiseksi toimi seuraavasti:
Leivonnaiset 6 suuri kosteus * Paina ohjelmapainiketta 3 sekuntia naytdn lukituksen
Juomat 8 keskitason avaamiseksi.
kosteus

Kosteustasoa muutetaan seuraavasti:

+ Paina ohjelmapainiketta 3 sekuntia naytdn lukituksen
avaamiseksi.

12



» Paina ohjelmapainiketta

» Vahvista valinta ohjelmapainikkeella.
» Jos et 20 sekunnin aikana paina mitadan painiketta, nayttoon
palaa normaali nakyma.

G.5 Merkkivalokuvakkeet

3% palaa Tama kuvake osoittaa, ettd kompressori
on kaynnissa.
uvas palaa Tama kuvake osoittaa, etta sulatustoi-

6 . o . o
minto on kaynnissa.

Tama kuvake ilmaisee, etta jadhdytys-
puhaltimet ovat toiminnassa.

% palaa
Q\ palaa

Tama kuvake osoittaa halytyksen akti-
voituneen laitteen toiminnan aikana.

G.6 Halytykset ja merkinannot

Halytyksen tapahtuessa nayttdéon tulee kuvake Q

Lisaksi naytdssa nakyy vastaava halytyskoodi (katso kappa-
letta J.2 Vianmaéritys).

Esimerkki: Anturivian (kaapin anturi) halytyksen sattuessa
ilmoitukset EO ja rE vilkkuvat vuoron perdan kayttdpaneelin
naytdssa.

Vaimenna aanimerkki painamalla mita tahansa painiketta.

Kun hélytyksen syy on poistettu, merkkivalo sammuu. Muussa
tapauksessa on otettava yhteys huoltopalveluun.

G.7 Sulatus

Automaattinen sulatus

Laite on varustettu jarjestelmalla, joka kaynnistaa sulatuksen
automaattisesti. Sulatuksen kaynnistyessa syttyy sulatusku-

vake . Sulatusvesi valuu s&ilidon ja haihtuu automaattisesti.

Sulatuksen manuaalinen kdynnistys

» Paina ohjelmapainiketta 3 sekuntia naytdn lukituksen
avaamiseksi.

» Paina sulatuspainiketta i

kaynnistamiseksi.
Sulatuksen voi keskeyttdd manuaalisesti painamalla uudel-
leen painiketta "%‘ jolloin nayttdon tulee viesti dFE. Sulatusta
ei voi kdynnistaa ohjelmoinnin aikana.

manuaalisen sulatusjakson

G.8 Sisavalo

\
Jos varustukseen kuuluu sisavalopainike = , sisavalo
voidaan sytyttaa ja sammuttaa.

—/

Avaa naytdn lukitus painamalla ohjelmapainiketta £/ 3
sekunnin ajan ja sytyta tai sammuta sitten sisavalo.

G.9 Kaapin tayttaminen

VAROITUS

Peita tai kaari elintarvikkeet
ennen kuin laitat ne jaakaappiin.
Alz laita kaappiin kuumia ruokia
tai haihtuvia nesteita.

Tayta kaappi tasaisesti (ala sijoita elintarvikkeita oven ja
takaseinan viereen), jotta ilma paasee kiertdmaan hyvin.
Vaikka kaappi taytettaisiin lilan tayteen, lampdétila pysyy
tasaisena takaosan irrotettavien ilmanohjainten ansiosta.

VARO
Al3 laita tuotteita suoraan laitteen pohjalle.
Kayta mukana  toimitettua ritilaa.

Al pida ovea auki tarpeettoman kauan tayttaessasi ruokia
kaappiin tai ottaessasi niita pois sielta.
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Sailytd avaimet vain valtuutetun henkildston ulottuvilla. Jos
laitteen avaaminen halutaan estaa valtuuttamattomalta henki-
16stolta, se on suositeltavaa lukita aina avaimella.

H LAITTEEN ASETUSTEN MAARITTAMINEN MOBIILILAITESOVELLUKSESTA

H.1 Laitteen asetusten maarittaminen 6. Mobiililaitteen naytdssa nakyy aloitussivu.
Bluetooth-yhteydella
1. SKANNAA QR-KOODI, joka on laitteen mukana toimite-
tun oppaan ensimmaisella sivulla.
2. Lataa sovellus (noudata verkkosivulla annettuja ohjeita).

3. Muodosta Bluetooth-yhteys. o % ®» a |——B
4. Avaa sovellus. demmmmm e mm "
0 1. 99%0 o °c
LOADING, C— % 3 . 6 —D
: - -2.0 < + —E
- - + |——F
o ony = e
LT c
evenTs 106 A ——H

Paavalikon symboli (kolme paallekkaista viivaa)
Paapainikkeet
. lImoituskuvakkeet
. Kaapin lampétila
Lampdtilan asetusarvo
Kosteustason asetusarvo
. Laitteen paiva/kellonaika -painike
. Event Log (tapahtumaloki) -painike
Bluetooth-yhteys nakyy laitteen naytossa.

Electrolux

PROFESSIONAL

I o < il © S

IO@MMUOUO W

5. Valitse kaytettavissa oleva laite.

N1 100%8 08:45 B &

=  Bluetooth

AVAILABLE DEVICES

Carel 0000094F:

Carel 0000094F2|

Connecting

Please wait

H.2 Paavalikon symboli (kolme
paillekkaista viivaa)
Paavalikko siséltda vaihtoehtoja ja toimintoja.

Avaa paavalikko ja siirry eri toimintoihin koskettamalla
kuvaketta.
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08:46 M & @

08:54 B &3

Home
Carel_0000094F2A
all

z‘@ Disconnect

) Home

&) Packet Manager

°C
3 6% settings
. 6 @ Info
- -2.0 « +

HUMIDITY LEVEL

- T | +
CURRENT DATETIME ~
2024-01-19 08:47 L
EVENTS LOG »
1 @] < 11 (@) <

o N2 79%8

Disconnect (poista)
Poistaa sovelluksen laitteesta

08:54 B & 3 o N

Carel_0000094F2A
=
all

Warning

Do you want to disconnect from the
device?

NO YES

Home (etusivu)
Palauttaa aloitussivulle

°c
6

- -2.0 < +

HUMIDITY LEVEL

- —l +
CURRENT DATETIME ~
2024-01-19 08:47 L
EVENTS LOG M

11 @ €

Packet Manager (paketinhallinta)
Nayttaa Electrolux-laitteen nayttéohjelmiston

08:54 B & 5 o N

Carel_0000094F2A
all

SR Disconnect

Packet Manager

v iJF - Electrolux Professional
230

11 © < il @]
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Asetukset

Muutosten tekeminen oletussovelluksiin tai laiteasetuksiin:

08:54 B &5 LR

Carel_0000094F2A
all

% Disconnect
m Home

) pociet Monager
6% setrgs

@ o

0858 B & o N 78% 8

=  Application Settings

Content Manager

Content Manager authentication

Appearance

Language
English

General

Data management
Dato management and export settings

Notifications
App contents, System maintenance

Bluetooth Password
Avutomatic packet update
Enabled

Backup and restore

Create or restore a backup of app's >
data

Sovellus

— Content Manager authentication (sisallon hallinnan

varmennus)
— Kieli

— Data management (tietojen hallinta)

— Notifications (ilmoitukset)

— Bluetooth Password (Bluetooth-salasana)

— Automatic packet
paivitys)

(automaattinen paketin

— Backup and restore (varmuuskopiointi ja palautus)

Device (laite)

08:58 A &= oA 78%m
=  Application Settings
Content Manager

Content Manager authentication

Appearance

Language
English

General

Data management
Data management and export settings

Notifications
App contents, System maintenance

Bluetooth Password

Automatic pa
Enabled

09:31 W&

= Device Settings

Set date/time
1/25/2024 9:31:33 AM

Unit of measure
No Conversion

— Set date/time (aseta paivamaara/aika)
— Unit of measure (mittayksikkd)

16

Info (tiedot)

Sovelluksen ja laitteen tiedot.

Sovellus

08:54 ) & (3 o N

Carel_0000094F2A
all

R Disconnect
m Home
@ Packet Manager
@ sous
®© e

\

Device (laite)

09:03 = B &=

=  Application Info

09:03 a B &

= Application Info

Electrolux

PROFESSIONAL

Version
112.2506

WebView
com google.androidwebview
(120.0.6099.230)

Device
Phone

Credits >

EULA

fua}

Device

I <

1231 @

=  Device Info

Electrolux

PROFESSIONAL

Version
112.2506

WebView
com.google.androidwebview

(120.0.6099.230)

Device
Phone

Credits

EULA

H.3

Paapainikkeet

Name
Carel_0000094F2A

Serial number
8000000000094F2A

Boot version
10041

Firmware A version
1.3.002

Firmware B version
230

Unit description
iJF - Electrolux Professional

BLE Manufacturer
Carel Spa

BLE Model
1) BLE

BLE Serial
8000000000094f2a

BLE Hardware version

Nayton sytyt- vihrea | Nayttd on paalla.
(D tdminen/sam- | harm- N&VHS ei ole palla
muttaminen aa aytto ei ole paalla.
Laitteen sisa- | harm- | Sisavalo on
_\Cr]: valon sytytta- aa sammutettu.
s minen/sam- keltai- -
muttaminen’ en Sisavalo palaa.
Jatkuvan toi-
% minnan kytke- | . .. | Jatkuva toiminta on
) | minen padlle | Vired | pazia
ja pois paalta
Nayttaa lait- harm- | Halytyksia ei ole
teen reaaliai- aa kaynnissa.
kaiset haly-
tykset ja
D aikaisemmat .
halytykset punai- | Halytyksia on
(katso kap- nen | kdynnissa.
pale H.9
Halytykset).

1. mallikohtainen varuste



H.4 Merkkivalokuvakkeet

96 keltai- | Kuvake ilmaisee, ettd kompressori on
nen

kaynnissa.
%{3 keltai-
® nen

Kuvake ilmaisee, etta jadhdytyspuhalti-
met ovat toiminnassa.

H.5 Lampétilan asetusarvo

Lampétilan asetusarvoa voi muuttaa.

1. Kosketa lampdtila-arvon rivia.

2. Valitse haluamasi lampétila numeronappaimistolta.

3. Vahvista.

N2 100%8

°C st
5 Regulation temperature setpoint
6 2.10
.

SETPOINT

=20

CURRENT DATETIME
2024-01-19 08:47

EVENTS LOG V%

H.6 Kosteustason asetusarvo

(vain jadkaappimalleissa)
Kosteuden voi asettaa kolmelle eri tasolle.

Valitse haluamasi taso koskettamalla painiketta + tai —

kosteusarvon rivilla.

08:46 B & 1

= Home

GO o #H 0

SETPOINT
- -2.0 « +
HUMIDITY LEVEL

- T |

CURRENT DATETIME
2024-01-19 08:47

EVENTS LOG

11 (@] <

H.7 Laitteen paivd/kellonaika -painike

Mobiililaitteen
laitteeseen

SETPOINT

- T |

CURRENT DATETIME
2024-01-19 08:47

EVENTS LOG

c
&
&3

- -2.0 «

HUMIDITY LEVEL

paivamaaran/kellonajan

asettaminen

Do you want to set your mobile’s DATE/
TIME to the device?
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H.8 Event Log (tapahtumaloki) -painike

Laitteen kaikkien kirjattujen tietojen katselu ja lataaminen
H.8.1 Loki(voimassa olevat arvot)

Koskettamalla painiketta ~ saat nakyviin voimassa olevat
arvot:

+ Lampdtila

08:46 B & 13

= Home

| Temperature 3 (¢}

i

- -2.0 « + ‘
HUMIDITY LEVEL 5

- T | +

CURRENT DATETIME ~
2024-01119 08:47 [

Control temp. ® set point

EVENTS LOG
Min ® Max

Kuvaajasta nahdaan lampdtilan minimi- ja maksimiarvo
seka asetusarvo.
— Jos haluat nahda ainoastaan asetusarvon, kosketa

painiketta ® Set point

Temperature o Temperature [C)
l X 41
Control temp. 1® set point !
Min “oia T

— Painikkeella @ voit vaihtaa kuvaajan nakymaa.

18

Temperature

Control temp

® set point
® Mox

CANCEL

— Voit suurentaa kuvaajaa vetdmalld sormia erilleen ja
pienentaa sita nipistdmalla sormia yhteen.

Temperature

Temperature ®

cmur-«u .s:pu

Koskettamalla “Lampdtila“-painiketta saat nakyviin kaikki
voimassa olevat arvot.

Control temp

® set point

Laskureiden tiedot
Sulatuksen tiedot
Kosteustiedot

Preset

Temperoture

wurrcr>

”\/ ~<0
Defrost

I b

\ H/

Humidity

~——CANCEL



Voit ladata esimerkin voimassa olevista lampdtilan tiedoista

koskettamalla painiketta :.

Naytélle avautuu valintaikkuna, jossa on erilaisia vaihtoehtoja:

Export data

Temperature Restore log presets
Limits settings
Settings

Refresh

NEDRTI RE

Control temp ® set point
Min ® Max

— Export data (vie tietoja)

— Restore log presets (palauta lokimallit)
— Limits setting (rajojen asetus)

— Settings (asetukset)

— Refresh (paivita naytto)

1.
2.

Valitse Export data (vie tietoja).

Aseta haluamasi vaihtoehdot (vietavan tiedoston nimi ja
tyyppi — sahkdpostiosoite jne.)

Vie tiedosto.

09:51 Hll &

<  Data management

Automatic download
Download data on connection @@
phase

Download period
6 months

Clear local data

Delete all downlocaded data Export

Automatic export Name: Export ilename

Export data proposal at every ] From: 12/25/2023

connection with the device S —
To: 1/25/2024

Export period @ Send via e-mai

1 Month O share via

Default export file name CANCEL

HACCP ijfble_newcontrolla

luca.stefal
com

]510Na

Split analog/digital
Plot digital and analog values on @@

H.8.2 Events (tapahtumat) (historiatietojen nakyma)

Koskettamalla painiketta €ens saat nakyviin historiatiedot:

« Esiintyneiden halytysten luettelo

P T

<  Events

Temperature ] Alarms
Alarm event

1/25/2024 112034 AM

Alarm event

1/25/2024 112023 AM

Alarm event

1/25/2024 112015 AM

1/25/2024 1118:47 AM

Alarm event
1/25/2024 1118:46 AM

Alarm event
II .I I 1/25/2024 118:46 AM
“***771\ Alarm event
Q 1/25/2024 110415 AM

Koskettamalla “Halytykset“-painiketta saat nakyviin muut
historiatiedot.

143 @B

€ Events

Alarm event Preset
1/25/2024 215 A

Alarms
Alarm event
11252024 118:47 AM

Alarm event
1/25/2024 1118:46

Alarm event
1/25/2024 1118:46 AM

Alarm event

+ Sahkokatko
+ HACCP

Voit ladata tiedot koskettamalla painiketta :.

Naytélle avautuu valintaikkuna, jossa on erilaisia vaihtoehtoja:
» Export events (vie tapahtumia)

» Restore events presets (palauta tapahtumamallit)

» Settings (asetukset)

* Refresh (paivita nayttd)

1. Valitse Export data (vie tietoja).

2. Aseta haluamasi vaihtoehdot (vietéavéan tiedoston nimi ja
tyyppi — sdhkdpostiosoite jne.)
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3. Vie tiedosto. 4. Vie tiedosto.

09:51 D& . 0951 D& .

1132 PEE RECE T L

€  Data management

€ Data management

Automatic download
Download data on connection @@
phase

Automatic download
Download data on connection @@
phase

Download period
6 months

Download period
6 months

Clear local data Clear local data

Delete all downloaded data Export Delete all downloaded data Export
Automatic export Name: Exportflenome . Automatic export Name: Export flename
Export data proposal at every L ] From: 12/25/2023 Export data proposal at every N ) From: 12/25/2023
connection with the device S connection with the device

To: 1/25/2024 To: 1/25/2024
Export period @ send vio e-mai Export period @ senavioe

1 Month O share via 1 Month O share via

Default export file name CANCEL Default export file name CANCEL
HACCP ijfble_newcontrolla HACCP ijfble_newcontrolla

Split analog/digital
Plot digital and analog values on @@

Split analog/digital
Plot digital and analog values on @@

HACCP-tietojen LATAAMINEN
H.9 Halytykset

1. Avaa HACCP-ikkuna ja kosketa painiketta 3 . Kun halytyskuvake on punainen, se tarkoittaa, etta halytyksia
0925 B - EECES on kaynnissa.
< Events 4 Q
Nayta aktiiviset halytykset koskettamalla kuvaketta .
1156 ML -
€ Live alarms
Preset
cht
Black Cut E3
Prok I
X\Y\CANCEL
HACCP S//e\mngs
) f///{/‘e"“h Voit nayttdd halytyshistorian koskettamalla History-sanan
/ o\ kohdalla olevaa kuvaketta.
/ LY
S

3. Aseta haluamasi vaihtoehdot (vietédvan tiedoston nimi ja
tyyppi — sdhképostiosoite jne.)
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158 M 2 1020 @ o Al 100% 8

< Alarm history

< Live alarms

Kaikki mahdolliset halytykset on kuvattu kappaleessa J.2
Vianmé&aritys.

I KONEEN PUHDISTUS JA HUOLTO

VAROITUS
Katso “Varoitus Jja
turvallisuustiedot”.

1.1 Tavallinen huolto

1.1.1 Huoltotiedot

Omistajan ja/tai laitteen kayttajan on suoritettava huoltoty6t.
TARKEAA

Takuu ei kata huonosta tai puutteellisesta huollosta
johtuvia ongelmia, jotka on kuvattu jaljempana.

1.1.2 Johdatus puhdistustoimiin

Tarkat tiedot laitteen puhdistuksesta tulee katsoa kappaleesta
A.11 Kaapin ja varusteiden puhdistus.

1.1.3 Kayttamattaoloajat

Mikali tuote on pitkdn aikaa kayttdmatta, noudata seuraavia

ohjeita:

« Katkaise virransyo6tto tai poista pistoke pistorasiasta, jos se
on kytkettyna

» Puhdista huolellisesti laitteen sisdosat

» Ota kaikki kaapissa ja/tai laatikoissa olevat elintarvikkeet
pois ja puhdista sisdosa ja lisavarusteet.

* Puhdista pinnat, hankaa kaikkia ruostumattomasta terak-
sesta valmistettuja pintoja voimakkaasti vaseliinidljyyn
kastetulla liinalla niin, ettd pinnoille muodostuu suojaava
kalvo.

» Jatd mahdollinen ovi tai mahdolliset laatikot raolleen, jotta
iima paasee kiertamaan laitteen sisallda eika sinne muo-
dostu epamiellyttavia hajuja

* Tuuleta tilaa saanndllisesti.

J VIANMAARITYS

J.1 Johdanto

Laitteen normaalin kaytdn aikana voi ilmeta joitakin toiminta-
hairidita. Joissakin tapauksissa kayttdongelmat voidaan
poistaa helposti ja nopeasti noudattaen alla esitettyja ohjeita.

Toimintahairion sattuessa mahdollisesti varustukseen kuulu-
vaan nayttéon tulee aina varoitusviesti tai halytys, joka kuvaa
vian.

Mikali ongelma toistuu, ota yhteys asiakaspalveluun:

1. Kytke laite irti sdhkdverkosta.
2. Kytke irti ennen laitetta oleva suojakytkin.
3. Muista ilmoittaa

J.2  Vianmaaritys

* hairién laatu
 laitteen PNC (tuotteen valmistuskoodi)
» Ser. No. (laitteen sarjanumero).

O

TARKEAA

Valmistuskoodi ja sarjanumero ovat valttamattomia
laitteen tyypin ja valmistuspaivamaaran
selvittdmiseksi.

Tyyppikilpi, jossa nakyvat tuotteen tiedot ja tekniset
tiedot, sijaitsee laitteen sisalla. Kilpi, johon on
merkitty laitteen valmistus- ja sarjanumero, on
kiinnitetty yksikk&on.

VIKA VIAN TYYPPI KUVAUS MAHDOLLISET SYYT TOIMENPITEET

EO " Kaapin anturi Liitin irt

£ HALYTYS vigllinen Anturi ja/tai anturin johto KUTSU HUOLTO
vioittunut
Ovi jatetty auki

Kaapin korkean lam- Ylitayttd Mikali ongelma toistuu, ota

HI VAROITUS pdtilan halytys Jééh{iytysyksikén yhteys huoltoon.

toimintahairié
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VAROITUS

Kaapin alhaisen lam-
pétilan halytys

Jaahdytysyksikon
toimintahairio

Mikali ongelma toistuu, ota
yhteys huoltoon.

Laite ei
kaynnisty.

Ongelma sahkdnsy6téssa

Tarkista, etta pistotulppa on
kunnolla kiinni pistorasiassa.
Tarkista, etta pistorasiaan
tulee sahkoa.

Jos pistotulppa on sulakkeel-
linen, tarkasta sulakkeen
kunto. Pyyda huoltopalvelua
tarvittaessa vaihtamaan
tilalle sulake, joka vastaa
ominaisuuksiltaan entista
sulaketta.

Jos ongelma toistuu, ota
yhteys huoltoon.

Kaapin lam-
pdtila on liian
korkea.

Ovi jatetty auki
Ongelma termostaatin
sdadodssa

Ylitaytto

Lammonlahde laitteen
lahella

Tarkista, etta ovet sulkeutu-
vat kunnolla.

Tarkista termostaatin saato.
Tarkista, etta laite ei ole lam-
monlahteen lahella.
Tarkista, etta laite on taytetty
oikein.

Jos ongelma toistuu, ota
yhteys huoltoon.

Laite on liian
meluisa.

Laitetta ei ole sdadetty
vaakatasossa, tai se kos-
kettaa muita laitteita

Tarkista, etta laite on sijoi-
tettu vaakatasoon.
Epatasapaino voi aiheuttaa
varahtelya.

Tarkista, etta laite ei kosketa
muita laitteita tai osia, jotka
voivat aiheuttaa resonointia.
Mikali ongelma toistuu, ota
yhteys huoltoon.
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